FAGOR

Componentes de Automocidn

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Fagor mmoq_m? S. Coop. w_“,_”_ﬁu,w”f _u 80612046 ) 2000 bmm::o { To
Dof. Data’ : 14.06.2024 Ragaias e Elotomar: Magna PT S.p.A.
Direccion:
Del.eddress: Via del Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier Tr rtista/Carrier Transport number:360984
_ anspo P : Modugno Bari 70026
n...a_na.. 91000014 Razdn social : 3 :
Code : Short nama : LKW WALTER Internationale o Italia
S atricula : anta !
g Poligono Kataide Plate No 6441MMT Gantar :
Poblacion: Remocplate : HROB7879 Puerta de descarge:
City : ZOH.QH.N.QOHH 20500 Unloeding point  :
Unidad 1 rta: s .
Rdewy | Espafia pelGot, ' : Transp. ind.p. carr. P e £ 14249
Cantidad Embazlaje
L. |_Quantity Unidad | _Packaga N°. Pedide fec. | Observaciones
Refarancia §/ Roferenca Denominacidn / Description Envinda Racibida +  Mnit Referencia Bultas Etiguata Cant/Bull Order Nb. [oc. | Comments
Delivered Raceivad - Roferance Box Label Gty/box
M0143169 CARTER MECANISMOS MOLl4 100 © | PZA|TBA-501494 004123819216/23822069 25/ 550004630701
TBA-501711 024 Qﬁmw .
| | RoDM
KUEHNE: 0 xcmxzm%z GEL
Via dei Cictaminl, € J«n ACCETTAZllgy MER S.r.l.
ﬂ..w O O Quantitz dichiagapa: .mr CE
M : ﬁ Quantits sffettiya,
Tipo imballaggio:
. Quantita hmbat; W
“RicoYUi0 Conformita alle schede §'imbait;
. Data controlio: : EE 9
verificasu ¢ Firmgr™_) "20,6 Nﬁ :
Tomm o et 803, 600 B Yo 1.060, 400 S Toust Mot Dot o Comnars” 004
Conforme { Assighed
Obssrvaciones: Proveedor / Supplier Recepclon / Receiver Almaten Warshouse Trensportista / Carrier
Comments  : El rasponsablo da la ontroga de! residuo de envase o envase  ~TrTTY Ty WA VAZ R L
usado,para su corresta gestion ambiental,serd el posaedor final,
Rosponsability for tho i ! t of “ / .._m.mmc_. Ederkhr
packaging rosidue or used packsging material falls with ’ 8, Cleose,
the final recipient.

Ingerita en o] Repistro Mercantil de Guipuzeoa, Tomo n.® 1 del

A RELLENAR POR RECEPCION
Td FILL BY THE RECEIVER
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Du- ~ L - GE 2 conlralre, &la Convention relaive av contratde  Sste tmnsporta queda sometido, no obstante
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| SEF Dheooies bl ety oy covs
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283 Documentos anexos . - .
toSa Documents aansxs ¥ — Serdn por cventa del remitente los dafios ocasianados en la mercancia transportada
823 5 Documanis snnexds 80 GI20M —‘:/ l‘" L’ / us / L[ ' po vicio, defecto o ma) acondicionamiento de la. carga, mercancla fio preeniiada o
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Las partes intervienen en este contrato con renuncia de su propie fuera, y
para la resolucidn de cirantas cuestiones o controverslas pudieran derivarse
de este contrato, se somenten expresamente ala competencia de a Junia
Arbrital de Transporte def PORTEADOR EFECTIVO.

A pagar por. Remilente Moneda Consignalario
20 Topgg pa?d by: Senders Curency Consignes

' Precio del lransparie: _
Carriage charges:
Descuentost -
Deductions: bl
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Liquido / Balanea N

! - . Suplamentos:
Supplem. charges:
|

Arellenar bajo Ja responsabilidad det remitenta

A rempliv sous [a respopsatiliié de Vexpéditewr
To be complated on the sendar's responsability

” Gaslos accasorios:
14 Foma da pago / Prescriplions Gafiranchissement { instructions a5 I payment for canage , |—uier ShaNes:

Porte pagadolfmnno! Carriaga paid TOTAL:
Porte deblde / Non katico  Camlage forward 15 Reembolso/ Re l ’ i
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